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EXPOSICION DE MOTIVOS

Propuesta modificada de directiva del Consejo
relativa a la proteccion de la salud y Ia seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

A raiz del Dictamen adoptado por el Parlamento Europeo tras la primera lectura de 20 de abril
de 1994, la Comisién presenta al COHSCJO una propuesta modificada de directiva, con arreglo al
articulo 1892a(2) del Tratado CE. :

Las enmiendas propuestas son de dos tipos:

- el primer tipo de enmiendas afiade precision y aporta aclaraciones utiles a la propuesta
inicial;

- el segundo tipo de enmiendas es de caricter méas general y tiene por objetolreforzar la
mejora del nivel de salud y seguridad de los trabajadores frente a los nesgos derivados
de los agentes qmmlcos en el trabajo.

La propuesta modificada de la Comision conserva la estructura y los objetivos de la propuesta
inicial pero aclara y amplia algunas disposiciones.

De las 38 enmiendas adoptadas por el Parlamento, la Comision ha rechazado 4 en su totalidad
Yy una en parte.

La Comisién no ha aceptado la ampliacion del campo de aplicacién para inlcuir a los trabajadores
por cuenta propia. La propuesta es una directiva especifica con arreglo a la Directiva
89/391/CEE, que sélo abarca a trabajadores y empresarios. No se ha aceptado un valor limite mas
bajo para mujeres porque solo estd justificado durante el embarazo. La directiva sobre las
medidas para proteger a la mujer embarazada ya prevé este tipo de proteccidén. Tampoco se
aceptd la graduacion de la evaluacién de los riesgos con el término indefinido de ' insigniﬁcante
dado que el articulo 3 de la propuesta inicial ya contempla la proporcionalidad entre riesgo y
medidas de control y prevencidn,

El considerando adicional sobre el método de referencia incorporado de los apartados B 3 y 4
del Anexo II bis de la Directiva 88/642/CEE es consecuencia de la aceptacién de las enmiendas
correspondientes del Parlamento Europeo. :

La adicion del apartado 8 del articulo 8 es necesaria para mantener la coherencia entre valores
limite biolégicos y valores limite. La enmienda del Parlamento Europeo sélo contiene el
procedimiento para fijar valores limite bioldgicos, pero no la obligacidon para los Estados

miembros de aplicar tales limites.
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EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA

EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la visto el Tratado constitutive de la
Comunidad Econémica Europea y, en Comunidad Europea Y. an DartIGUIlr,
particular, su articulo 118 A, €u "t1°“l° 118 a, .

Vista la propuesta de la Comisién,
elaborada previa consulta al Comité
consultivo para la seguridad, la
higiene y la proteccién de la salud
en el lugar de trabajo,

En cooperacién con el Parlamento
Europeo,

Visto el dictamen del Comité
Econémico y Social,

Considerando gque el articulo 118 A
del Tratado obliga al Consejo a
establecer, mediante directivas,
las dlspos101ones minimas para
promover la mejora, en particular,
del medio de trabajo, con el fin de
elevar el nivel de proteccién de la
seguridad y de la salud de
lostrabajadores;

Considerando que, en apllca016n de
dicho articulo, estas directivas
deber&n evitar establecer trabas de
carécter administrativo, financiero
y juridico que obstaculicen la
creacién y el desarrollo de
pequefias y medianas empresas;

Considerando que la mejora de_la
seguridad, la higiene y la salud de
los trabajadores en el trabajo es
un objetivo que no debe
subordinarse a consideraciones
puramente econdémicas;

Considerando que el respeto de
disposiciones minimas sobre la
proteccidn de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con
los agentes quimicos no sélo
garantiza la proteccién de la salud
la segurldad de cada trabajador
individual, sino que también-
establece un nivel de proteccién
minimo para todos los trabajadores
de la Comunidad que evitard toda
distorsién de la competencia;

Considerando que debe establecerse
para el conjunto de la Comunidad un
nivel uniforme de protecc1én frente
a los riesgos relacionados con los
agentes quimicos y que dicho nivel
de proteccién no debe fijarse
mediante disposiciones preceptivas
detalladas, sino mediante un marco
de principios generales que permita
a los Estados miembros aplicar
uniformemente las dlsp051c1ones
minimas;

R
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Considerando que una actividad
laboral con agentes quimicos puede
exponer a los trabajadores a
niveles de riesgo particularmente
elevados;

Considerando que la Directiva
80/1107/CEE del Consejo, de 22 de
noviembre de 1980, sobre la
proteccidén de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con
la exposicidén a agentes quimicos,
fisicos y bioldgicos durante el
trabajo, cuya Gltima modificacién
la constituye la Directiva
88/642/CEE, la Directiva 82/605/CEE
del Consejo, de 28 de julio de
1982, sobre la proteccidén de los
trabajadores contra los riesgos
relacionados con una exposicién al
lomo metélico y a sus compuestos
ibénicos durante el trabajo (primera
Directiva particular con arreglo al
articulo 8 de la Directiva
80/1107/CEE), y la Directiva
88/364 /CEE del Consejo, de 9 de
junio de 1988, relativa a la
proteccién de los trabajadores
mediante la prohibicién de
determinados agentes especificos
y/o determinadas actividades
(cuarta Directiva especial con
arreglo al articulo 8 de la
Directiva 80/1107/CEE) deben
revisarse e incluirse por razones
de coherencia y claridad, asi como
por razones técnicas, en una
Directiva Gnica que establezca las
disposiciones minimas sobre la
proteccidén de la salud y la
seguridad de los trabajadores y las
actividades laborales en que estén
implicados agentes quimicos; que
pueden derogarse estas directivas;

Considerando que la presente
Directiva es una directiva
especifica con arreglo al apartado
1 del articulo 16 de la Directiva
89/391/CEE, de 12 de junio de 1989,
relativa a la aplicacidén de medidas
para promover la mejora de la
seguridad y de la salud de los
trabajadores en el trabajo;

Considerando, por consiguiente, que
las disposiciones de la mencionada
Directiva son plenamente aplicables
a los trabajadores expuestos a los
agentes quimicos, sin perjuicio de
las disposiciones mas rigurosas o
especificas contenidas en la
presente Directiva;

Considerando que la Directiva
67/548/CEE del Consejo, de 27 de

Considerando que una actividad
laboral con agentes quimicos puede
exponer a los trabajadores a
riesgos;
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junio de 1967, relativa a la
aproximacidén de las disposiciones
legales, reglamentarias y
administrativas en materia de
clasificacidén, embalaje y
etiquetado de las sustancias
peligrosas, cuya Gltima
modificacién la constituye la
Directiva 92/32/CEE, la Directiva
78/631/CEE del Consejo, de 26 de
junio de 1978, relativa a la
aproximacidén de las legislaciones
de los Estados miembros en materia
de clasificacidén, envasado y
etiquetado de los preparados
peligrosos (plaguicidas) y la
Directiva 88/379/CEE del Consejo,
de 7 de junio de 1988, sobre la
aproximacién de las disposiciones
legales, reglamentarias y
administrativas de los Estados
miembros relativas a la
clasificacibén, envasado y
etiquetado de preparados
peligrosos, cuya ultima
modificacién la constituye la
Directiva 90/492/CEE del Consejo,
determinan y establecen un sistema
de informacidn especifica relativa
a sustancias y preparados
peligrosos, que reviste la forma de ‘ .
fichas de datos de seguridad y
tiene como objetivo principal
ermitir a los usuarios
industriales adoptar las medidas
necesarias para garantizar la
proteccidén de la salud y la
seguridad de los trabajadores;

Considerando que la Directiva
92/58/CEE del Consejo, de 24 de
junio de 1992, relativa a las
disposiciones minimas en materia de
sefializacién de seguridad y de
salud en el trabajo, establece un
sistema para marcar los recipientes
y las cubas que se utilicen para
sustancias y preparados peligrosos
en el trabajo;

Considerando que la Directiva
82/501/CEE del Consejo, de 24 de
julio de 1982, relativa a los
riesgos de accidentes graves en
determinadas actividades
industriales tiene como objetivo
limitar sus consecuencias para el
hombre y el medio ambiente y
garantizar altos niveles de
proteccidn contra tales accidentes
y sus consecuencias en toda la
Comunidad;

Considerando que, con objeto de
completar la informacidén disponible
para los trabajadores a fin de
garantizar un mayor nivel de
proteccidén, es necesario que los
trabajadores y sus representantes
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estén informados sobre los riesgos
que puedan constituir los agentes
quimicos para su seguridad y su
salud y sobre las medidas
necesarias para reducir o eliminar
estos riesgos y que puedan
comprobar que se adoptan las
medidas de proteccidén necesarias;

Considerando que los empresarios
deben mantenerse informados de los
nuevos avances tecnolbégicos a fin
de mejorar la proteccidén de la
salud y la seguridad de los
trabajadores y evaluar de forma
peribddica sus implicaciones para la
salud y la seguridad de los
trabajadores;

Considerando que, si bien en
algunos casos los conocimientos
cientificos no permiten establecer
un nivel de exposicidén a un agente
quimico por debajo del cual no
existen riesgos para la salud, la
reduccidén de la exposicidn a
agentes quimicos disminuira no
obstante dichos riesgos;

Considerando que la Directiva
91/322/CEE de la Comisidn de 29 de
mayo de 1991, establece valores
limite indicativos previstos en la
Directiva 80/1107/CEE sobre la
proteccidén de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con
la exposicién a agentes quimicos,
fisicos y bioldgicos durante el
trabajo y que aquella Directiva
debe continuar formando parte del
marco juridico actual;

Considerando que deben confiarse a
la Comisién las medidas técnicas de
aplicacién de la presente Directiva
en estrecha cooperacién con los
Estados miembros mediante el
procedimiento establecido en el

Considerando que por el articulo 14
de la presente Directiva queda sin
efecto la Directiva 88/642/CEE; que
el método de referencia que figura
en el Anexo II bis de la Directiva
88/642/CEE indica en sus apartados
3 ¥ 4 un procedimiento para
realizar mediciones de la
concentracién de agentes quimicos
en el aire de un lugar de trabajo,
Y que procede mantener estos dos
apartados en la presente Directiva;
que estos métodos deberan revisarse
en un plazo de 5 afios teniendo en
cuenta el avance técnico en lo que
respecta a los requisitos generales
a que deben responder los métodos

y aparatos para las mediciones en
el lugar de trabajo;
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articulo 13.

Considerando que la presente
Directiva contribuye de forma
concreta a la creacidén de la

dimensidn social del mercado unico,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

SECCI N I

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

Objeto

1.

La presente Directiva, que es
la [ ] Directiva especifica
con arreglo al apartado 1 del
articulo 16 de la Directiva
89/391/CEE, establece
disposiciones minimas para la
proteccién de los trabajadores
contra los riesgos para su
salud y su seguridad derivados
o que puedan derivarse de los
efectos de los agentes
quimicos que estén presentes
en el lugar de trabajo o de
cualquier actividad con
agentes quimicos.

Las disposiciones de la
presente Directiva seréan
aplicables a todos los agentes
quimicos en el trabajo sin
perjuicio de otras
disposiciones comunitarias con
arreglo a la Directiva
82/501/CEE y sus
modificaciones, sobre los
riesgos de accidentes graves
en determinadas actividades
industriales y las
disposiciones sobre agentes
quimicos a que son aplicables
medidas de proteccidn
radiolégica en aplicacién de
directivas adoptadas con
arreglo al Tratado
constitutivo de la Comunidad
Europea de Energia Atdémica.

Las disposiciones establecidas
en la Directiva 90/394/CEE de
la Comisién (9) seran
aplicables a los agentes
carcindgenos en el trabajo
cuando sean més favorables
para la seguridad y la salud
de los trabajadores en el
trabajo.
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4. Las disposiciones de la
Directiva 89/391/CEE seran
plenamente aplicables a todo
el ambito a que se refiere el
apartado 1, sin perjuicio de
las disposiciones mas
rigurosas o especificas
establecidas en la presente
Directiva.

5. Las autoridades competentes
verificaran periddicamente si
los empresarios han adoptado
las medidas apropiadas para
proteger la salud y seguridad
de los trabajadores en el
trabajo y revisarén la
evaluacidn del riesgo con
arreglo a lo dispuesto en el
apartado 2 del articulo 3.

Articulo 2

Definiciones

A efectos de la presente Directiva,

se entendera por:

a) «agente quimico», todo
elemento o compuesto quimico,
O sus mezclas, tal como se
presentan en estado natural o
producidos por una actividad
laboral, tanto si se han
elaborado de modo intencional
como involuntario, tanto si se
han comercializado como si no
se encuentran en el mercado;

b) «actividad con agentes
quimicos», toda actividad
laboral en que se utilicen
agentes quimicos o exista la
intencidén de utilizarlos, en
cualquier proceso, incluida la
produccidn, la manipulacién,
el almacenamiento, el
transporte o la evacuacién y
el tratamiento, o que se
produzcan a resultas de dicha
actividad;

c) «nivel de exposicidn
profesional», salvo que se
disponga otra cosa, la
concentracién de un agente
quimico en el lugar de trabajo
en el aire dentro de la zona
de respiracién del trabajador
incluye «valor limite» y
«valor de referencia
profesionaln»;

c)

«limite de exposicidn
profesional», salvo que se
disponga otra cosa en la
presente Directiva, la
concentracién de un agente
quimico en el lugar de trabajo
en el aire dentro de la zona
de respiracién del trabajador
incluye «valor limite» y
«valor de referencia
profesional»;
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d)

e)

£)

9)

«valor limite biolégico», la
concentracién limite en el
medio biolégico adecuado del
agente de que se trate, su
metabolito u otro indicador de
efecto;

«peligron», la capacidad
intrinseca de un agente
quimico para causar dafo;

«riesgon», la probabilidad de
que la capacidad de dafno se
materialice en las condiciones
de uso o exposiciédn;

«persona competente», toda

- persona gue tenga los

h)

conocimientos, la experiencia
y la capacidad practica y
técnica necesarios para .
realizar la tarea de que se
trate;

«desecho», todo agente quimico
que permanezca después de un
proceso y cualquier objeto o
material contaminado por su
agente quimico que esté
destinado a la evacuaciédn;

«vigilancia de la salud», el
examen de cada trabajador para
determinar su estado de salud.

SECCI N II

"DISPOSICIONES RELATIVAS A LOS
EMPRESARIOS

Articulo 3

Obligaciones generales

1.

a)

b)

A fin de garantizar la
seguridad y la salud de los
trabajadores, el empresario
adoptarid las medidas
necesarias, incluida 1la
asignacidén de tareas
especificas a una persona
competente, para garantizar
que, por lo que se refiere a
las actividades con agentes
quimicos: ‘

los trabajadores puedan
realizar el trabajo que se les
ha asignado sin poner en
peligro su seguridad y su
salud o la de los demas
trabajadores;

las actividades en los-lugares

1. A fin de garantizar la '
seguridad y la salud de los
trabajadores, el empresario
adoptard las medidas
preventivas necesarias

establecidas en los apartados

1 y 2 del articulo 6 de la
Directiva 89/391/CEE para

garantizar que, por lo que se
refiere a las actividades con

agentes quimicos:
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de trabajo en que estén
presentes trabajadores se
realicen bajo la
responsabilidad de un
encargado;

c) la actividad laboral que
suponga un riesgo especial se
confie solamente a personal
competente y se lleve a cabo
de acuerdo con las
instrucciones que se hayan
dado;

d) se adopten medidas eficaces
con respecto a accidentes y
emergencias, incluidos todos
los ejercicios de seguridad

ertinentes que se realicen a
intervalos regulares;

e) los trabajadores afectados
puedan entender todas las
instrucciones de seguridad y
salud;

f) existan los medios adecuados
para primeros auxilios.

2. El1 empresario estara en
posesidén de un documento que
contenga una evaluacién de los
riesgos relativos a la
seguridad y la salud,
denominado en adelante
«documento sobre seguridad y
salud», que se mantendra
actualizado.

En particular, en el documento
sobre seguridad y salud deberéa
constar:

- una evaluacidén de los riesgos
en que incurren los
trabajadores en toda
actividad con agentes
quimicos, y la realizacidn de
esta evaluacidén por una
persona competente; al
efectuar tal evaluacidén se
tendra en cuenta la posible
evaluacidn especifica, en
tanto que parte de un
procedimiento de autorizacidn
de comercializacidén, de los
riesgos que presenta un

c)

d)

£)

la actividad laboral se confie
solamente a personal
competente y se lleve a cabo
de acuerdo con las
instrucciones que se hayan
dado;

se adopten medidas eficaces
con respecto a incidentes,
accidentes y emergencias,
incluidos todos los ejercicios
de seguridad pertinentes que
se realicen a intervalos
regulares;

existan los medios adecuados
para primeros auxilios y el
personal con formacién
adecuada.

En particular, en el documento
sobre seguridad y salud deberd
constar todo riesgo que se
derive de las propiedades
intrinsecas de los agentes,
aislados o en combinacidén, de
nivel de exposicidén y de las
condiciones de trabajo
relacionadas con esos agentes
quimicos:

-Page




Propuesta de la Comisién
(D.O. C 165 DE 16.6.93

TEXTO ANTERIOR

TEXTO MODIFICADO

agente quimico para sus
usuarios; .

- que se adoptaran las medidas
necesarias para lograr los
objetivos de la Directiva vy,
en particular, todas las
medidas precautorias de
proteccidén de la salud y
seguridad de los trabajadores
establecidas en otras
disposiciones comunitarias;

- que sean seguros el disefio,
la utilizacién y el
mantenimiento del lugar de
trabajo y del equipo
relacionado con los agentes
quimicos;

- que se ha elaborado una lista
actualizada de las sustancias
quimicas utilizadas o cuya
utilizacién se prevé en el
trabajo.

Debera elaborarse el documento
sobre seguridad y salud antes de
ccmenzar el trabajo y se
mantendra al dia, en particular
si se han producido cambios
importantes a consecuencia de
los cuales pueda resultar
obsoleto.

El empresario garantizar&d que
los trabajadores estén
informados del contenido del
documento sobre seguridad y
salud siempre que una
modificacidén importante del
lugar de trabajo dé lugar a un
cambio en este documento.

3. El empresario garantizara la
eliminacién y reduccidn del
riesgo que presente un agente
quimico para la seguridad y la
salud de los trabajadores
durante el trabajo, en
particular eliminando el
riesgo en el origen o
intentando lograr el maximo
grado de reduccidén del riesgo
mediante medidas de proteccidn
colectiva, especialmente
tecnologias mds limpias y de
punta, preferentemente a
medidas de proteccidn
individual.

4. En cuanto a determinadas
actividades especiales dentro

- que se han adoptado las
medidas para lograr los
objetivos de la Directiva;

- que sean seguros el disefio,
los sistemas de trabajo y el
mantenimiento del lugar de
trabajo y del equipo
relacionado con los agentes
quimicos;

3. El empresario garantizara la
eliminacién y reduccién del
riesgo gue presente un agente
quimico para la seguridad y la
salud de los trabajadores
durante el trabajo, en
particular ‘eliminando el
riesgo en el origen o
intentando lograr el maximo
grado de reduccidén del riesgo
mediante medidas de proteccidén
colectiva, especialmente
tecnologias méas limpias y
otras medidas de caracter
organizativo y técnico a
medida que estan disponibles,
preferentemente a medidas de
proteccidén individual.
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de la empresa o
establecimiento, tales como el
mantenimiento, con respecto a
las cuales sea previsible la
posibilidad de una exposicidn
significativa, o que puedan
dar lugar a efectos nocivos en
la seguridad y la salud por
otras razones, incluso después
de la adopcidén de todas las
medidas técnicas, el
empresario determinara, previa
consulta a los trabajadores y
sus representantes en la
empresa o establecimiento, las
medidas necesarias para
reducir la duracién de la
exposicidén de los trabajadores
al minimo posible y para
garanatizar la proteccién de
los trabajadores mientras se
dedican a tales actividades.

El empresario garantizard que
estas actividades tengan lugar
solamente en zonas claramente
diferenciadas e indicadas, o
que se impida de otro modo a-
las personas no expresamente
autorizadas el acceso a dichas
areas.

5. Las medidas adoptadas por el
empresario para cumplir lo
dispuesto en la presente
Directiva respetarén la
necesidad de proteger la salud
publica y el medio ambiente.

Articulo 4

Medidas especificas de
proteccidén y prevencidn

El empresario adoptard medidas
y precauciones adecuadas a la
naturaleza del riesgo:

- para que las instalaciones y
el equipo sean adecuados y
seguros;

- para limitar la cantidad de
un agente quimico peligroso
en el lugar de trabajo y
separar agentes quimicos

El empresario adoptard medidas
y precauciones adecuadas a 1la
naturaleza del riesgo en el
lugar de trabajo:

- para proporcionar formaci n y
procedimientos  de trabajo
seguros;

- para proporcionar material y
medios de protecci n
adecuados para su utilizacién
por los trabajadores;

- para limitar y confinar la
cantidad de un agente quimico
peligroso en el lugar de
trabajo a los niveles

—
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incompatibles;

- para evitar, detectar y
luchar contra la aparicién y
extensién de incendios y
explosiones;

- para prevenir la formacién de
atmésferas explosivas o
peligrosas.

Articulo 5

Sistemas de comunicacidén, aviso y
alarma

El empresario adoptard las medidas
necesarias para establecer los
sistemas de aviso y comunicacién
necesarios para indicar un mayor
riesgo para la seguridad la
salud, con objeto de permitir el
comienzo inmediato de la o
operaciones de asistencia,
evacuacidén y rescate cuando sea
necesario.

Articulo 6
Informacién de los trabajadores

1. 8in perjuicio de lo dispuesto
en el articulo 10 de la
Directiva 89/391/CEE, se
facilitard a los trabajadores
o sus representantes y se
mantendra al dia:

- informacién sobre agentes
quimicos, a que se refiere
el punto 9 del Anexo, de
forma comprensible y
adecuada a las necesidades
de cada trabajador; '

- informacidén sobre las
precauciones y acciones
apropiadas para protegerse a
sl mismo y a los demas
trabajadores en el lugar de
trabajo;

- informacidén por escrito
cuando la evaluacidn
realizada en aplicacién de
lo dispuesto en el apartado

esenciales para la naturaleza
del proceso y separar agentes
quimicos incompatibles cuando
esta incompatibilidad
presente un riesgo para la
salud y la seqguridad; :

- para evitar, detectar y
luchar contra la aparicién y
extensidén de incendios y
explosiones, asi como pérdida
de contencién; .

El empresario adoptard las medidas
necesarias para establecer los
sistemas de aviso y comunicacién
necesarios para indicar un mayor
riesgo para la seguridad y la
salud, con objeto de permitir una
respuesta adecuada y el inicio de
las medidas paliativas, y '
operaciones de asistencia,
evacuacidén y rescate cuando sea
necesario.

- informacién sobre las
precauciones y acciones
apropiadas para protegerse a
sl mismo y a los deméas
trabajadores en el lugar de
trabajo;

- informacidén por escrito
cuando la evaluacidn
realizada'en aplicacién de
lo dispuesto en el apartado
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2 del articulo 3 muestre que
ello es necesario.

2. El empresario garantizara que
los recipientes utilizados para
los agentes quimicos en el
trabajo estén provistos de
sefializacidn de seguridad o que
en ellos se indique la
denominacidén y naturaleza de su
contenido y sus peligros.
Cuando no se haya facilitado la
ficha de seguridad con ocasién
del suministro, el empresario
obtendra la informacién
pertinente del proveedor o de
otras fuentes, y no utilizara
el agente quimico hasta que
haya logrado tal informacidn y
la haya puesto a disposicidn de
los trabajadores.

SECCI N III
DISPOSICIONES DIVERSAS
Articulo 7
Prohibiciones

1. Queda prohibida en la medlda
indicada la produccién,
manufactura o utilizacidn
durante el trabajo de los
agentes quimicos y actividades
laborales siguientes. Esta
proh1b1c10n no sera aplicable
si el agente quimico esta
presente en otro agente quimico
o como un componente de un
desecho, siempre que su
concentracidén especifica en el
mismo sea inferior al limite

establecido.
Limite de
Einecs n° (") CAS n° () | Nombre del agente p:nml:nc‘::mn

202-080-4 91-59-8 2-nafiilamina y | 0,1 % en
sus sales peso

202-177-% 92-67-1 4-aminodifenilo | 0,1 % en
y sus sales peso

202-199-1 92-87-5 | bencidina y sus | 0,1 % en
sales peso

202-204-7 92.93-3 | 4-nivrodifenilo | 0,1 % en
peso

2 del articulo 3 muestre que
dicha informacidn es
necesaria.

El empresario garantizara que
los recipientes utilizados para
los agentes quimicos en el
trabajo estén provistos de
seflalizacidén de seguridad o que
en ellos se indique la
denominacidén y naturaleza de su
contenido y sus peligros o que
sean claramente identificables
con respecto a su naturaleza y
riesgos. Cuando no se haya
facilitado la ficha de
seguridad con ocasién del
suministro, el empresario
obtendra la informacidn
pertinente del proveedor o de
otras fuentes, y no utilizaré
el agente quimico hasta que
haya logrado tal informacidén y
la haya puesto a disposicidén de
los trabajadores.
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(1) EINECS: European Inventory
of Existing Chemical
Substances

(2) CAS: Chemical Abstract
Service

2. A solicitud de un empresario,
los Estados miembros podran
establecer excepciones a lo
dispuesto en el apartado
anterior en las circunstancias
siguientes:

- exclusivamente para fines de
investigacibn y
experimentacidén cientifica,
incluida los fines de
andlisis;

- para las actividades
laborales gue tengan por
objeto la eliminacién de los
agentes quimicos prohibidos;

- siempre que la produccidén o
utilizacidén tengan lugar en
un sistema cerrado y que el
agente quimico haya
desaparecido al final del
proceso.

3. Se determinaran y adoptardn con
arreglo al procedimiento
establecido en el articulo 13
las modificaciones necesarias
con respecto a los agentes
quimicos y actividades
laborales ya cubiertos por el
presente articulo.

Articulo 8

Niveles de exposicidn profesional

1. Los niveles de exposicidn
profesional se elaborarén
teniendo en cuenta la
informacidén disponible,
incluida la de caracter
cientifico y técnico, con
arreglo al procedimento
establecido en el articulo 13.

Limites de exposicién profesional
y valores limite biolégicos

1. Los limites de exposicidn
profesional, elaborados a nivel
comunitario tras evaluar los
Gltimos datos cientificos
disponibles sobre los efectos
para la salud en el trabajo y
sobre los aspectos de medicidn,
se fijaran o revisaran después
de consultar con el Comité
Consultivo de Seguridad,
Higiene y Salud en el Trabajo,
siguiendo el procedimiento
establecido en el articulo 13.
A los efectos de la presente

T
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Con respecto a todo agente
guimico para el que se indique
un valor limite en el Anexo
(punto 10), los Estados
miembros estableceran un nivel
correspondiente de exposicidn
profesional que no deberéa
superarse.

Los niveles de exposicién
profesional establecidos como
valores limite indicativos en
la Directiva 91/322/CEE se
consideraran valores de
referencia profesionales a los
efectos de la presente
Directiva.

Los Estados miembros tendrén en
cuenta los valores de
referencia profesionales al
establecer los niveles de
exposicidén profesional en sus
propios territorios.

Directiva, estos limites de
exposicidén profesional se
denominan "valores de
referencia profesionales".

2. Suprimase

2. Los limites de exposicibn
profesional establecidos como
valores limite indicativos en
la Directiva 91/322/CEE se
consideraran valores de
referencia profesionales a los
efectos de la presente
Directiva.

3. Los Estados miembros tendrdn en
cuenta los valores de
referencia profesionales al
establecer los niveles de
exposicidén profesional en sus
propios territorios, e
informardn a las organizaciones
de trabajadores y empresarios
de los valores de referencia
profesionales. En cooperacidn
con estas organizaciones, los
Estados miembros estableceréan
la escala temporal requerida
para adaptar los limites de
exposicidén profesional
nacionales a los valores de
referencia profesionales.

4. Los limites de exposicién
profesional seran elaborados a
nivel comunitario tras evaluar
los Gltimos datos cientificos
disponibles sobre los efectos
para la salud en el trabajo y
sobre los aspectos de medicién
y teniendo en cuenta factores
técnicos y de viabilidad,
manteniendo al mismo tiempo el
objetivo de garantizar la salud
y la seguridad de los
trabajadores en el lugar de
trabajo; se fijardn o revisarén
después de consultar con el
Comité consultivo de seguridad,
higiene y salud en el trabajo,
siguiendo el: procedimiento
establecido en el articulo 118
A del Tratado. A los efectos de
la presente Directiva, estos
limites de exposicidn
profesional se denominan
"valores de referencia
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5. Cuando un Estado miembro
introduzca o revise un nivel de
exposicidén profesional para un
agente quimico en funcidén de
nuevos datos, informari de ello
a la Comisidén y a los deméas
Estados miembros y lo
transmitird con la informacién
cientifica y técnica
correspondiente.

Articulo 9
Vigilancia de la salud

Los Estados miembros estableceréan
medidas para garantizar que los
trabajadores reciban una vigilencia
de la salud adecuada a los riesgos
de seguridad y de salud a que estén
expuestos en el trabajo, con
arreglo a lo dispuesto en el
articulo 14 de la Directiva
89/391/CEE.

profesionales".

Para cualquier agente quimico
para el que se establezca un
valor limite, los Estados
miembros establecerdn un
correspondiente limite nacional
de exposicién profesional
basado en el requisito minimo
comunitario, pero sin exceder
el mismo.

La Comisibén revisara todos los
valores de referencia
profesionales en un periodo de
cinco afios a partir de su
aprobacidén, con vistas ya sea
a proponer un valor limite o a
mantenerlos en su calidad de
valores de referencia.

Los valores limite biolégicos
tendrdn en cuenta la
informacién disponible,
incluidos los datos cientificos
y técnicos, y seréan
establecidos tras consultar con
el Comité consultivo de
conformidad con el
procedimiento establecido en el
articulo 118A del Tratado.

Para cualquier agente quimico
para el que se establezca un
valor limite bioldgico, los
Estados miembros estableceran
un correspondiente valor limite
bioldgico nacional basado en el
requisito minimo comunitario,
pero sin exceder el mismo.

Cuando un Estado miembro
introduzca o revise un limite
de exposicidén profesional © un
valor limite bioldgico para un
agente quimico en funcién de
nuevos datos, informara de ello
a la Comisién y a los demas
Estados miembros y transmitira
la informacidén cientifica y
técnica correspondiente.

4

-Page 15-




Propuesta de la Comisidn
(D.O. C 165 DE 16.6.93

TEXTO ANTERIOR

TEXTO MODIFICADO

Articulo 10

Consulta y participacién de los
trabajadores

La consulta y participacién de los
trabajadores o sus representantes
tendran lugar de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 11 de 1la
Directiva 89/391/CEE en relacidn
con las cuestiones a que se refiere
la presente Directiva. El
empresario fomentard especialmente
la participacién de los
trabajadores o sus representantes
en la evaluacién de su lugar de
trabajo y en el establecimiento de
las precauciones que deberén
adoptarse cuando se advierta que se
supera un nivel de exposicidn
profesional o un valor limite
biolégico.

Articulo 11

Disposiciones minimas de salud y
seguridad

1. Las nuevas actividades en que
se utilicen agentes quimicos
por primera vez tras la fecha
de entrada en vigor,
establecida en el articulo 14,
de las disposiciones para dar
cumplimiento a la presente
Directiva deberan cumplir las
disposiciones minimas de
seguridad y salud establecidas
en el Anexo.

2. Las actividades con agentes
quimicos existentes en la fecha
de entrada en vigor,
establecida en el articulo 14,
de las disposiciones para dar
cumplimientp a la presente
Directiva, deberén cumplir las
disposiciones minimas de
seqguridad y salud establecidas
en el Anexo lo antes posible y
en todo caso durante los cinco
afios siguientes a dicha fecha.

Articulo 12

Modificaciones del Anexo

1. Se adoptaran, con arreglo al
procedimiento establecido en el
articulo 13 modificaciones del
Anexo en funcidn de:

2. Las actividades existentes con
agentes quimicos existentes en
la fecha de entrada en vigor,
establecida en el articulo 15,
de las disposiciones para dar
cumplimiento a la presente
Directiva, deberdn cumplir las
disposiciones minimas de
seguridad y salud establecidas
en el Anexo lo antes posible y
en todo caso durante los cinco
afnos siguientes a dicha fecha.

Modificaciones del Anexo y
aplicacidén practica
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- la adopcidén de directivas en
el campo de la armonizacidn
y la normalizacién técnicas
en materia de agentes
quimicos,

- el progreso técnico, los
cambios en la normativa o
especificaciones
internacionales y nuevos
descubriemientos sobre
agentes quimicos.

2. Se adoptaran con arreglo al
procedimiento a que se refiere
el articulo 13 normas
detalladas de orientacién
técnica para la aplicacién de
lo dispuesto en la presente
Directiva.

Articulo 13
Comité

1. La Comisién ha estado asistida
por el Comité creado en el
apartado 1 del articulo 17 de
la Directiva 89/391/CEE.

2. En los casos en que se haga
referencia al procedimiento
establecido en el presente
articulo, el presidente, a
iniciativa propia o a solicitud
del representante de un Estado
miembro, remitiria la cuestidn
al cComité.

El representante de la Comisién
presentarad al Comité un
proyecto de las medidas que
deban tomarse. El Comité
emitird su dictamen sobre dicho
proyecto en un plazo que el
presidente podrad determinar en
funcidén de la urgencia de la
cuestidén de que se trate. El
dictamen se emitira segin la
mayoria prevista en el apartado
2 del articulo 148 del Tratado
para adoptar aquellas
decisiones que el Consejo deba
tomar a propuesta de la
Comisidén. Con motivo de la
votacién en el Comité, los
votos de los representantes de

2. Se adoptarédn con arreglo al
procedimiento a que se refiere
el articulo 13 normas
detalladas de orientacidn
técnica para los aspectos
practicos de la aplicacidn de

. lo dispuesto en la presente
Directiva, previa consulta con
los interlocutores sociales.

3. Las disposiciones incluidas en
el punto 12 del Anexo se
revisardn a la vista de los
progresos técnicos dentro de un
plazo de cinco afios a partir de
la adopcidén de la presente
Directiva.
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los Estados miembros se
ponderaran de la manera
definida en el articulo
anteriormente citado. El
presidente no tomard parte en
la votaciédn.

La Comisién adoptara las
medidas previstas cuando sean
conformes al dictamen del
Comité.

Cuando las medidas previstas no
sean conformes al dictamen del
Comité o en caso de ausencia de
dictamen, la Comisién sometera
sin demora al Consejo una
propuesta relativa a las

- medidas que deban tomarse. El
Consejo se pronunciara por
mayoria cualificada.

Si transcurrido un plazo de
tres mes a partir del momento
en que la propuesta se haya
sometido al Consejo, éste no se
hubiere pronunciado, la
Comisién adoptari las medidas
propuestas.

Articulo 14
Derogacidn

l. A partir de la fecha de entrada
en vigor de la presente
Directiva quedaran derogadas
las sigquientes directivas:

- la Directiva 80/1107/CEE,
modificada por la Directiva
88/642/CEE, sobre la
proteccién de los
trabajadores contra los
riesgos relacionados con la
exposicidn a agentes
quimicos, fisicos y
biolégicos durante el
trabajo;

- la Directiva 82/605/CEE
sobre la proteccién de los
trabajadores contra los
riesgos relacionados con una
exposicidén al plomo metdlico
Y a sus compuestos idénicos
durante el trabajo;

- la Directiva 88/364/CEE
relativa a la proteccidn de
los trabajadores mediante la
prohibicidn de determinados
agentes especificos o
determinadas actividades.

2. Se entendera como una
referencia al procedimiento
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establecido en el articulo 13
la referencia al procedimiento
establecido en el articulo 10

de la Directiva 80/1107/CEE en:

el apartado 1 del articulo
15 de la Directiva
83/477/CEE y el apartado 5
del articulo 1 de la
Directiva 91/382/CEE por 1la
que se modifica la Directiva
83/477/CE sobre la
proteccién de los
trabajadores contra los
riesgos relacionados con la
exposicién al amianto
durante el trabajo;

el apartado 2 del articulo
12 de la Directiva
86/188/CEE relativa a la
proteccidén de los
trabajadores contra los
riesgos debidos a la
exposicién al ruido durante
el trabajo.

Queda obsoleta cualquier otra
referencia a la Directiva
80/1107/CEE, modificada por la
Directiva 88/642/CEE, en:

- la Directiva 83/477/CEE

modificada por la Directiva
91/382/CEE, sobre la
proteccidén de los
trabajadores contra los
riesgos relacionados con la
exposicidén al amianto
durante el trabajo;

la Directiva 86/188/CEE
relativa a la proteccidén de
los trabajadores contra los
riesgos debidos a la
exposicidén al ruido durante
el trabajo;

la Directiva 91/322/CEE
relativa al establecimiento
de valores limite de
cardcter indicativo,
mediante la aplicacidn de la
Directiva 80/1107/CEE, sobre
la proteccidén de los
trabajadores contra los
riesgos relacionados con la
exposicién a agentes
quimicos, fisicos y
bioldégicos durante el
trabajo.

Articulo 15

Disposiciones finales

1.

Los Estados miembros adoptaran
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las medidas legislativas,
reglamentarias y administativas
necesarias para cumplir la
presente Directiva, a méas
tardar el 30 de junio de 1996.
Informaran inmediatamente de
ello a la Comisidn.

2. Cuando los Estados miembros
adopten las disposiciones a que
se refiere el apartado 1, estas
incluirédn una referencia a la
presente Directiva o estaréan
acompafiadas por la misma al ser
publicadas oficialmente, Los
Estados miembros determinaran
las modalidades de esta
referencia.

3. Los Estados miembros
comunicaran a la Comisién el
texto de las disposiciones de
Derecho interno ya adoptadas o
que adopten en el ambito
regulado por la presente
Directiva.

4. Los Estados miembros informaréan
a la Comisidn cada cinco afos
sobre la aplicacidén préactica de
la presente Directiva,
indicando los puntos de vista
de empresarios y trabajadores.

La Comisién informari de ello al
Parlamento Europeo, al Consejo 'y al
Comité Econdmico y Social.

Articulo 16

Los destinatarios de la presente
Directiva seran los Estados
miembros.

ANNEX

DISPOSICIONES M NIMAS DE SEGURIDAD
Y SALUD A QUE SE REFIERE EL
ART CULO 11 DE LA DIRECTIVA

1. Nota preliminar

Las obligaciones establecidas
en el presente Anexo seran
aplicables siempre que asi lo
requieran las caracteristicas
del lugar de trabajo, la
actividad, las circunstancias
© un riesgo especifico.
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2. Obligaciones de supervisidn
2.1. Encargado

Deberad estar encargada en todo
momento de todos los lugares de
trabajo en que estén presentes
agentes quimicos y trabajadores
una persona responsable y
competente designada por el
empresario con arreglo a la
legislacidén o préacticas
nacionales.

El empresario podrd asumir
personalmente la
responsabilidad del lugar de
trabajo a que se refiere el.
apartado 1 si posee las
cualificaciones y aptitudes
necesarias para este cometido
con arreglo a la legislacidén o
practicas nacionales.

2.2. Supervisiébn

Para garantizar la proteccidn
de la salud y seguridad de los
trabajadores durante todas las
actividades realizadas, deberén
efectuar la supervisidn
requerida personas competentes
con los conocimientos,
experiencia y cualificaciones
necesarios para este cometido,
con arreglo a la legislacidn y
las préacticas nacionales, que
hayan sido designados por el
empresario y actaen por cuenta
de éste.

El empresario podrd realizar
personalmente la supervisidn a
la que se refiere el parrafo
primero si posee las
cualificaciones y aptitudes
requeridas para este cometido,
con arreglo a la legislacién o
préacticas nacionales.

3. Medidas de proteccidn

3.1. Deberan adoptarse medidas
para evaluar la presencia de
sustancias nocivas o
potencialmente explosivas en
la atmésfera y para medir la
concentracidn de tales
sustancias.

Cuando asi lo requiera el
documento sobre seguridad y
salud, deberéan instalarse
sistemas de control para
medir las concentraciones de
gas en determinados lugares
de forma automatica y
continuada, alarmas y

Deberan adoptarse medidas
para evaluar la presencia de
sustancias nocivas o
potencialmente explosivas en
la atmésfera y para medir y
registrar la concentracidn
de tales sustancias.

Cuando asi lo requiera el
documento sobre seguridad y
salud, deberan instalarse
sistemas de control y de
seguridad adecuados,
capaces, en caso necesario,
de paralizar la produccidn.
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3.2.

aparatos automdticos para
desconectar automiaticamente
las instalaciones eléctricas
y los motores de combustién
interna.

Cuando se prevean mediciones
automiaticas, deberan
registrarse y conservarse
los resultados de las mismas
con arreglo a lo dispuesto
en el documento sobre
seqguridad y salud.

El empresario garantizara
que todos los agentes
quimicos que reunan los
requisitos para ser
clasificados, con arreglo a
los criterios establecidos
en el Anexo VI de la
Directiva 67/548/CEE, como
agentes carcindgenos de
categoria 1 o 2, mutdgenos o
agentes quimicos que afecten
negativamente a la
reproduccidén humana, en la
medida en que sea
técnicamente posible, se
eliminaran o serén
sustituidos por un agente
quimico o proceso que en sus
condiciones de uso no sea
peligroso, o sea menos
peligroso, para la salud y
la seguridad de los
trabajadores, segin los
casos. Cuando no sea
técnicamente posible
sustituir el agente quimico
por un agente o proceso que
no sea peligroso o sea meno
peligroso para la salud y la
seguridad de los
trabajadores, el empresario
reducira el riesgo, dando
preferencia a la manufactura
y uso del agente quimico en
un sistema cerrado.

El empresario garantizara
que la exposicién de los
trabajadores a un agente
quimico durante el trabajo

-no supere el valor limite

establecido para dicho
agente quimico mediante el
procedimiento a gque se
refiere el articulo 8.

En los casos en que se
produzca simultdneamente la
exposicidén a més de un
agente quimico para los que
se hayan establecido valores
limite, se consideraran
acumulativos los efectos de

3.4. En los casos en que se
produzca simultaneamente la
exposicidén a mas de un
agente quimico para los que
se hayan establecido limites
de exposicién profesional,
se consideraran acumulativos

-Page 22-




Propuesta de la Comisidn
(D.O. C 165 DE 16.6.93

TEXTO ANTERIOR
TEXTO MODIFICADO

la exposicidén, a menos que los efectos de la

se conozca una evaluacidn exposicién, a menos que se

mas precisa de sus efectos conozca una evaluacidn mas

conjuntos. precisa de sus efectos .
conjuntos. '

3.5. El empresario llevara a cabo
todas las mediciones
peribédicas necesarias de los
agentes quimicos en el lugar
de trabajo, en particular en
relacién con los valores
limite, salvo que de otro
modo el empresario demuestre
claramente que se ha logrado
una proteccidén adecuada.
Todas las mediciones serén
analizadas por una persona
competente mediante un
técnica valida.

3.6. Las mediciones se llevaran a
cabo de tal modo que se
-garantice que el resultado
es representativo de 1la
exposicidén del trabajador al
agente o agentes de que se
trate.

4. Proteccibébn contra riesgos
anormales

4.1. Con objeto de proteger la
salud y seguridad de los
trabajadores contra
incidentes, accidentes o
emergencias que puedan dar
lugar a condiciones
anormales y perjudiciales
para la salud y seguridad de
los trabajadores, el
empresario establecera
procedimientos (planes de
accidén) que puedan aplicarse
cuando se produzca uno de
tales hechos, de forma que
puedan adoptarse las medidas
apropiadas.

4.2. En caso de gue se produzca
uno de tales hechos, el
empresario informara
inmediatamente de ello a los
trabajadores. Hasta que se
haya restablecido la
normalidad y se haya
eliminado la causa de las
condiciones anormales:

- el empresario determinaréa
la causa sin demora y
aplicara medidas
apropiadas para remediar
la situacién lo antes
posible;

- solamente se permitird
trabajar en la zona
afectada a los ;
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trabajadores esenciales
para la realizacién de
las reparaciones y los
demas trabajos
necesarios.

4.3. Se dotara a los trabajadores
autorizados a trabajar en la
zona afectada con ropa de
proteccibén adecuada, equipo
de proteccidén, equipo e
instalaciones de seguridad
especializados que deberéan
utilizar mientras persista
la situacidén; esta situacidn
no podrd ser permanente. No
se permitird a las personas.
que carezcan de proteccién
permanecer en la zona
afectada.

4.4.1. Cuando se acumulen o puedan
acumularse sustancias
peligrosas enla atmdsfera,
se adoptarén medidas
apropiadas para garantizar
su recogida en el origen y
su eliminacidn.

Sin perjuicio de las
disposiciones relativas a
la proteccién de la salud
piblica y del medio
ambiente, deberd utilizarse
un procedimiento capaz de
dispersar tales atmésferas
peligrosas de tal modo que
los trabajadores no estén
expuestos a riesgo alguno.

4.4.2. Sin perjuicio de los
dispuesto en la Directiva
89/656/CEE del Consejo (1),
deberd existir un equipo de
respiracién y resucitacidn
apropiado y suficiente en
las zonas en que los
trabajadores puedan estar
expuestos a atmdsferas
nocivas para la salud.

En tales casos deberd estar
presente un namero
suficiente de trabajadores
instruidos en el uso de
dicho equipo.

El equipo deberad guardarse
de forma adecuada y recibir
un mantenimiento apropiado.

4.4.3. Cuando estén presentes 4.4.3. Cuando estén presentes
gases nocivos en la agentes quimicos nocivos en
atmésfera, o dicha la atmésfera, o dicha
presencia sea posible, presencia sea posible y la
deberad existir y ponerse a evaluacidn de los riesgos
disposicidn de las lo exija, deberad existir y
autoridades competentes un ponerse a disposicidn de
plan de proteccidn con las autoridades competentes
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informacién detallada sobre
el equipo de proteccidn
disponible y las medidas de
prevencién adoptadas.

4.5. El empresario garantizara
que se disponga de
informacién sobre las
disposiciones de emergencia
en que estén implicados
agentes quimicos, a

solicitud de los servicios

internos y externos
pertinentes para casos de
accidente y emergencia.
Esta informacidén incluira
los aspectos siguientes:

- notificacidén anticipada
de los peligros
profesionales
pertinentes, medidas
para la determinacién
del peligro,
precauciones y
procedimientos de forma
que los servicios de
emergencia puedan
preparar sus propios
procedimientos de
respuesta y medidas de
precaucidn;

- toda la informacidn
disponible sobre los
peligros especificos que
se obtenga, o pueda
obtenerse, con ocasién
de un accidente o
emergencia, incluida la
informacidén sobre los
procedimientos preparada
en aplicacién del punto
4.1 del Anexo.

5. Informacidén sobre excepciones

5.1. A efectos de solicitar un
excepcién a una prohibicién o
restriccién en aplicacién del
apartado 2 del articulo 7, el
empresario presentarad la
informacién siguiente a la
autoridad competente:

- las cantidades que se
utilizardn anualmente;

- las actividades,
reacciones o procesos que
se llevaran a cabo;

- el namero de trabajadores
que puedan estar

un plan de proteccién con
informacién detallada sobre
el equipo de proteccién
disponible y las medidas de
prevencidén adoptadas.

las razones para solicitar
la excepcidn.
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expuestos;

- las precauciones previstas
para proteger la salud y
la seguridad de los
trabajadores afectados;

- las medidas técnicas y
organizativas que se
adoptaran para prevenir la
exposicidén de los
trabajadores.

6. Mantenimiento del equipo de
seguridad

Un equipo de seguridad adecuado
deberd mantenerse preparado y
en buen estado para su
utilizacidén en todo momento.

El mantenimiento debera
llevarse a cabo con la debida
atencién a las operaciones.

El personal que deba utilizar
equipo de seguridad debera
recibir formacidén y
entrenamiento en el uso del
mismo.

7. Medidas especiales de
vigilancia de la salud

El empresario garantizara la
vigilancia de la salud de todo
trabajador que lo desee y que
esté expuesto a:

- una sustancia quimica que
produzca sensibilizacion;

- los agentes quimicos
siguientes:

arsénico y sus derivados,
berilio, cadmio y sus
derivados, disulfuro de
carbono, cromatos (Cré+),
cobalto, plomo y sus
derivados, mercurio y sus
derivados, ésteres
organofosfdricos,
tetracloroetano.

Cuando la evaluacién
realizada con arreglo al
apartano 2 del articulo 3
indique un grave riesgo para
la salud del trabajador, la
vigilancia sera obligatoria,
se informara a los
trabajadores al respecto
antes de que se les asigne
una tarea que entrafie dicho
riesgo.

Cuando se realice un control
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Propuesta de la Comisién
(D.O. C 165 DE 16.6.93

TEXTO ANTERIOR
TEXTO MODIFICADO

bioldgico, formarad parte de
la vigilancia de la salud.
Cuando la naturaleza del
riesgo asi lo aconseje, el
control bioldgico se
utilizard para conocer los
efectos en el estado de salud
del trabajador previos a la
enfermedad que permiten
intervenir antes de que su
salud se deteriore. Los
resultados del control
bioldgico no podrédn emplearse
para discriminar al
trabajador.

Los valores limite bioldgicos
y otras disposiciones
relacionadas con estos
deberan observarse en tanto
que parte de la vigilancia de
la salud.

Si, a resultas de la
vigilancia de la salud, se
comprobara que un trabajador
sufre una anomalia que se
considere debida a una
exposicién a un agente
quimico, el empresario:

- revisari el documento
sobre seguridad y salud
elaborado en aplicacién
del articulo 3;

- deberd tener en cuenta las
recomendaciones del médico
o autoridad médica y
aplicara medidas
especificas para eliminar
o reducir la exposiciédn,
incluida la posibilidad de
asignar al trabajador a
otro trabajo con un menor
riesgo de exposicidn;

- dispondra el mantenimiento
de la vigilancia de la
salud y el examen del
estado de salud de todos
los trabajadores gque hayan
sufrido una exposicidn
similar. En tales casos el
médico o autoridad médica
competentes podrén
recomendar que las
personas expuestas se
sometan a un
reconocimiento médico.

El médico o autoridad médica
informaran al trabajador
sobre el resultado de la
vigilancia médica, incluida
la informacién y
recomendaciones a que el
trabajador deberd someterse
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Propuesta de la Comisidn
(D-O. € 165 DE 16.6.93

TEXTO ANTEKRIUK

TEXTO MODTFTCANO

al rinalizar la exposicidn.
8. Registro de datos ‘

8.1. El empresario garantlzara que
el documento sobre seguridad
y salud preparado en
aplicacidn del articulu 3
indique con suficientes .
pormencres la informacidn en’

. que acte $¢ basa y los
métodos de evaluacidn del
riesgo utilizados para que la
autoridad competente pueda
valorar la evaluacidn y las
medidas adoptadas para
eliminar o reducir un riesgo.

" EL reglstzo sa gquardarid al
menos cinco.aifios a paclic de la
Techa en que se realizd ©

- revisd y se pondrid a .
Aiepneiridn Ae los trabajadores
© 3us representantes y de la
autoridad competente a peticién
de ésta.

8.2. Loa Eatados miembros
adoptardn medidas para
garantizar que se establezca
@ mantenga actualizadeo un
historial médico de cede
trabajador que reciba
vigilancia médica con arregle
a la dispuesto en el articulo
9. Bl historiel médice
contendzré un resumen de los
resultados de la vigilancia
de Ta salnd efeatuada y tndoe
los datos de control
LuyLebeuLaLLVUh de ld
exposicion de cada persona.
Se gquardari t+oniandn on
cucnta cl sccreto médico, de
‘acuerdu voun la législacién y
las practicas nacionales.

Los hisgtoriales médicos se
‘rongervardn durante al mencs 40
afios ‘@ partir dc la fecha de la
Gltima anotucidn. sSe
proporcionara una copia a la
antaridad. rnmpokonte a -
solicitud de ésta. 'Con arreglo
a4 la legxslacién a las
practicas nacionales, ‘cada
trahajader tendra acceso,
prav;a aolicitud, el h;atorzal
wedicu yue se refiere a €1
personaimente.

En caso de que la empresa cese
gu actividad, los histarialas
médicoc co pondxan ‘a disposicidn
de la autoridad compeleule cugy

B8.2. Los Estados mxemb:oé

adoptarén medidas para
garantizar. que se establezca
o mantenga actualizado un
historiel relativo a la aalud4
y la exposici6n de cada
trabajador que reciba
. vigilancia médica con arregle
a2 lo dispuesto en el articulo
9. El nistorial relativo a la
salud y la exposicidn
contendrd un reesumen de los=
.resultadoa-de la vxg;lanc;a,
de' la salud-efectuada 'y todus .
- los' datos de control
rapr=s=n+atxvns de la
exposicidn de cedea persona.
Se -guardar§ teniendo en
cuenta el secreto médico, de
acuerdo con la legislacidn y
las practicas nacionales.

Los hlstorlales relativos a la
salud y la exposicién se’
conserverén durente el menos 40
aflos a partir de la fecha de la
filtima anotacidn. Se,

" proporcionard una. copia a la

eutoridad competente a -
sollcitud de &sta. Con arreglo
a la legislacién y a las
practicas nac;onalec, cada
trabejador tendréd acceso,
previa solicitud, al antorial
relativo a la salud la
orpnnvrvﬁn me ea rnf;azo a Al
pcruonalmcntc. oL

‘En caso de que la- empresa cese -

s setividad, les historiales
rclat;vca a la salud y la’
expusliciln se pondr&n a

DG V/F
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arreylu a la leyislacion y las
practicas nacionales.

. 9. Informacion sobre los agentes
qimians

9 1. La iuforwacids subge lus
- agentes guimicos que se
facilitars al trahajadar
incluye loc acpeotoc
sagusentes.

- la identidad del agente al
‘ que puedc p:oduoxtco la
eAyuSLbLuu,

- los riesgos para l1a salud y
la ee idad derivadoc de la
actividad laburel v procesy
o de la posible exposicidn en
el lugar de trabajor

- las precaucicnes que el
empresarioc ha agoptaao para

reducir los riesgos, incluida ..

la informacidn eobre . :
wistalacicnes de coalencida,
almacenamiento y manipulaci
én seguros, transporte y

" @vacunacidn de rasiduos dantro
de la empresaj

— las precaucliones que debe
tomar @l trabajador para
reducir la exposiecidn,
incluida 1la utilizacién qae
equipos de proteccién

personal;

- limites de exposicidn
-profesional -correspondientes;

- las consecuencias de
cualquier situacién anormal
previsible, incluido el
excaco da axposicidn y las
medidas al respecto;

- planes de accién preparados;
medidas de ‘primeros auxilios;

- mé&todos de lucha
contraincendios;

- las acciones realizadas o que
han de efectuarse en caso de
un derrame © un imprevisto,
un accidente o una. situacidn
de emergencia en que esté
implicado un agente quimico;

disposicion de la autovridad.
competente con arreglo a la
legielanifn y Tas: pvirf1rasu

nacionalea.

pc v/F
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- toda restriccidn del uso
de agentes o limitacidn
del acceso a determinadas
zonas, incluida la
indicacién de cémo pueden
reconocerse tales zonas;

- informacidén actualizada
sobre los resultos de las
mediciones de 1la
exposicidn.

Cuando un agente quimico se
pueda identificar
suficientemente en el lugar
de trabajo con su nombre
genérico o el de su
propietario, se autorizara la
utilizacién de este Gltimo.

9.2. El empresario garantizara que
los recipientes y cubas para
los agentes quimicos en el
trabajo:

- en el caso de los agentes
quimicos cubiertos por la
definicidén de sustancias o
preparados peligrosos con
arreglo a lo dispuesto en
las Directivas 67/548/CEE
y 88/379/CEE, teniendo en
cuenta las modificaciones
efectuadas, estén
provistos de sefializacidn
de seguridad de
conformidad con lo
dispuesto en la Directiva
92/58/CEE. También se
facilitara informacidn
indicando en el
recipiente, o por otros
medios adecuados, el
contenido y sus peligros,
la denominacién y las
frases sobre el riesgo y
la seguridad con arreglo a
los criterios establecidos
en el Anexo VI de la
Directiva 67/548/CEE y la
Directiva 88/379/CEE;

- en el caso de los demas
agentes quimicos, se
marque o indique de otro
modo la naturaleza del
contenido.

9.3. El empresario garantizara que
los recipientes utilizados
para los agentes quimicos que
estén provistos de
indicaciones en el momento
del suministro al empresario
conserven tales- indicaciones
en el lugar de trabajo
mientras subsista algin
peligro derivado del agente
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9.4.

quimico.

El empresario pondra a
disposicidn de los
trabajadores o los
representantes de los
trabajadores, a solicitud de
estos, todas. las fichas de
datos de seguridad
facilitadas por el proveedor
con arreglo a lo dispuesto en
el articulo 10 de la
Directiva 88/379/CEE y en el
articulo 27 de la Directiva
92/32/CEE o, en los casos en
los gue no sean aplicables
estas directivas, una ficha
de datos de formato y
contenido similares con los
datos pertinentes.

La autoridad competente
garantizarad que los
empresarios puedan obtener
informacidn sobre los agentes
quimicos con objeto de
proteger la seguridad y la
salud de los trabajadores en
el trabajo.

10. Valores limite y valores

limite bioldgicos

10.1, Valores limite (3) para la

(1)

(2)
(3)

(4)
(5)
(6)

exposicidén profesional.

Einecs: Inventario europeo de
sustancias quimicas
existentes.

CAS: Numero del servicio de
resimenes quimicos.

Medido y calculado en relacién

con un periodo de referencia
de ocho horas, a menos que se
indique otra cosa.

mg/m3: Miligramos por metro
cubico.

ppm: Partes gor millén por
volumen en el aire (ml/m3).

A 20° grados centigrados
101,3 KPa (760 mm de presidn
de mercurio).

Los contenedores mas pequeiios
para agentes gquimicos
transportados a partir de un
suministro global llevaran
también las etiquetas
necesarias.

P
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10.2. Valores limite bioldégicos
a) Plomo

El control biolégico, aparte
de la excepcidn mencionada en
la letra b) del punto 11,
incluirid la medicidén del nivel
de plomo en la sangre (PbB);
el valor limite bioldgico
sera:

- 70 Hg Pb/100 ml en la
sangre.

El método que debera
utilizarse para el andlisis
sera la espectroscopia de
absorcidén atdmica.

11. Medidas especiales para el
plomo

a) El control bioldgico podra
incluir también uno o varios
de los indicadores bioldgicos
siguientes:

- Aacido delta
aminolevulinico en la
orina (ALAU);

- protoporfirina de cinc
(ZPP);

- deshidratasis del &acido
delta aminolevulinico en
la sangre (ALAD).

Los métodos relacionados que
se utilizardn para el analisis
de las muestras son:

- ALAT:Métndo Davis o
equivalente

— ZPP:Hematofluorimetria °
método equivalente-

~ = ALAD:MEéTOJO eurcpeo

- normalizado o método
equivalente

b) La medicidén de plomo en la
sangre (PbB) podra sustituirse
por la de ALAU cuando se trata
de trabajadores que han estado
sujetos durante periodos
inferiores a un mes a un
riesgo de exposicidn elevada.
En este caso serdn aplicables
para ALAU los siguientes
valores limite:

- 20 mg/g creatinina.

c) El control biolégico se
llevard a cabo al menos cada

L4
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seis meses; esta frecuencia
podra reducirse a una vez al
afio si al mismo tiempo:

- los resultados de las
mediciones para los
trabajadores
individualmente o en grupo
han mostrado durante las
dos ocasiones anteriores
consecutivas en que se
llevdé a cabo el control
una concentracién de plomo-
en el aire superior a
0,075 mg/m3 e inferior a
0,1 mg/m3;

- el nivel de PbB de
cualquier trabajador no
supera 50 Hg Pb/100 ml en
la sangre.

12. Requisitos relativos a los
métodos de medicién

a) el método de medicidn
deberd permitir obtener
resultados representativos
de la exposicidén del
trabajador.

b) Para la evaluacién de la
exposicién del trabajador
en el lugar de trabajo
resulta conveniente
utilizar en la medida de
lo posible instrumentos de
toma de muestras fijados
al cuerpo del trabajador.

Cuando exista un grupo de
trabajadores que lleve a
cabo tareas similares o
idénticas en un mismo
lugar y esté sometido a
una exposicién similar, se
podra efectuar un muestreo
en el grupo, de forma que
sea repesentativo.

' Se podran utilizar
sistemas de medicidén fijos
si los resultados de las
mediciones permiten
evaluar la exposicidn del
trabajador en el lugar de
trabajo.

Las muestras se deberén
tomar en la medida de lo
posible, a la altura de
los 6rganos respiratorios
y en el entorno inmediato
del trabajador.

En caso de duda, las
mediciones deberan
efectuarse en el lugar
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donde el riesgo sea més
elevado.

c) E1 método de medicidn
utilizado debera adaptarse
al agente considerado, al
valor limite previsto y a
la atmésfera reinante en
el lugar de trabajo.

El resultado de la
medicidén debera indicar la
concentracién del agente
con exactitud y en
proporcién al valor
limite.

d) Si el método de medicidn
utilizado no se
relacionare
especificamente con el
agente medido, el valor
deberd ser atribuido
integramente al agente en
cuestiodn.

e) El limite de deteccidn, la
sensibilidad y 1la :
precisién del método de
medicién deberan adaptarse
al valor limite.

f) La exactitud del método de
medicidén deberia estar
garantizada.

g) El método de medicién
utilizado deberd ser
probado en condiciones de
aplicacién préacticas.

h) Siempre que el Comité
Europeo de Normalizacién
(CEN) publique requisitos
generales a los que deban
responder los métodos y
aparatos utilizados para
las mediciones en el lugar
de trabajo asi como las
normas de verificacidn
correspondientes, dichos
requisitos deberan tenerse
en cuenta cuando se
escojan los métodos de
medicidn apropriados.

Especificaciones de
medicién para detectar
poblaciones
representativas de
particulas en el aire del
lugar de trabajo.

a) La concentracidén de
materia suspendida deberia
medirse en relacidén con el
efecto: por tanto, a la
hora de tomar muestras, se
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ha de medir ya sea las
fraccidén respirable.

Esto requiere la
separacidn de las
particulas de acuerdo con
su didmetro aerodinamico
equivalente a la
deposicién que se produce
en la respiracién. :

Dado gue no se dispone
todavia de un equipo
adecuado para la toma de
muestras en el lugar de
trabajo, se requieren
especificaciones préacticas
para una medicidn
uniforme.

b) Se entenderd por fraccidén
de materia suspendida que
puede ser resporada por un
trabajador a través de la
boca y/o la nariz la
susceptible de ser
inspirada.

Como ejemplo, en la
practica de toma de
medidas, se utilizaran
para toma de muestras los
dispositivos con un indice
de inspiracién de 1,25 m/s
+/- 10% o dispositivos
conformes con ISO/TR 7708
1983 (E).

En el primero de estos dos
casos citados como
ejemplo:

- en el caso de
dispositivos de toma de
muestras que fijan a la
persona, la entrada
deberia orientarse de
forma paralela al
rostro del trabajador
durante toda la toma de
muestras,

- con una toma de
muestras con punto
fijo, la posicién y
forma de la entrada
deberia posibilitar que
se tomen muestras
representativas de la

‘ exposicidén de los

trabajadores que cubran

varias direcciones de
flujo,

- la posicién del
dispositivo de toma de
muestras reviste poca
importancia donde ha
bajos indices de flujo
13
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para el aire
circulante,

- con indices de flujo de
lm/s y superiores, se
recomoenda la toma de
muestras
multidireccional en el
plano horizontal.

c) La fraccién respirable de
la materia suspendida
comprende una problacidén
que pasa a través de un
sustema de separacidn
equivalente en sus efecos
a la funcién tebrica de
separacién de un sparador
de sedimentacién que
proporcione un 50% de
separacién de particulas
con un diametro
aerodindmico de 5 Hm
(Convenio de
Johannesburgo, 1979).

d) Si el CEN establece
especificaciones para la
recogida de material
suspendido en el lugar de
trabajo, deberian
aplicarse éstas de forma
preferente.

Pueden utilizarse otros
métodos siempre gue con
ello se obtengan las
mismas conclusiones o una
conclusidén mas estricta en
relacién con el
cumplimiento de los
valores limite.
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